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* MOPEDIA
C€  Zzdravotnicky prostredex tiidy |

NARIZENi EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2017/745 ze dne 5. dubna 2017
o zdravotnickych prostfedcich

1.KOD
MP167 - Sklopna pullena zabrana k IGzku

2.UvoD

Dékujeme, Ze jste si vybrali pfislusenstvi MOPEDIA od Moretti. Zabrany k [Gzku byly navrzeny a

vyrobeny tak, aby splfiovaly vSechny vase potfeby pro praktické a bezpe¢né pouziti. Tento navod
obsahuje nékolik navrhli pro spravné pouzivani vyrobku a cenné rady pro vasi bezpe¢nost. Pred

pouzitim zabran k lGZku byste si méli peclivé precist cely tento navod.

POZOR!

* Nepouzivejte vyrobek k jinym Gcelim, nez které jsou popsany v tomto navodu.

* Moretti S.p.A. se zfika jakékoli odpoveédnosti za Skody vyplyvajici z nespravného pouziti

A vyrobku nebo jiného pouZziti, nez je popsano v tomto navodu.

* \/yhrazujeme si pravo provadét zmény vyrobku a tohoto navodu bez upozornéni za
ucelem zlepsSeni vlastnosti.

* Vzdy vénujte zvySenou pozornost pfi pohybu kolem pohyblivych ¢asti, které by mohly
zpUsobit sevieni koncetin a zranéni.

 \/ pritomnosti déti méjte déti pod dohledem.

3. ZAMYSLENE POUZITI

Sklopné pulené zabrany k IGzku jsou dopliikem navrzenym tak, aby zabranil nechténému padu
osoby z jakékoli postele. Muze poskytovat uzite¢nou podporu pro usnadnéni sedu a vstavani z
lGzka a muze byt umistén volitelné na obou stranach lGzka.

4. PROHLASENI O SHODE

Moretti S.p.A. prohlasuje na svou vyhradni odpovédnost, Zze produkt vyrobeny a obchodovany
spolec¢nosti Moretti S.p.A. a patfici do skupiny BEDS - TULIPANO vyhovuje ustanovenim nafizeni
2017/745 o ZDRAVOTNICKYCH PROSTREDCICH ze dne 5. dubna 2017.

Za timto ucelem Moretti S.p.A. zaruCuje a prohlasuje na svou vyhradni odpovédnost nasledujici:

1. Zafizeni splfiuje poZadavky na obecnou bezpecnost a vykon pozadované v pfiloze | nafizeni
2017/745, jak je stanoveno v pfiloze IV vySe uvedeného nafizeni.

2. Dané zafizeni NENI MERICI PRISTROJ.

3. Dané zafizeni NENi VYROBENO PRO KLINICKE TESTY.

4. Dané zafizeni je dodavané v NESTERILNIM OBALU.

5. Prostfedky patfi do tfidy | v souladu s ustanovenimi pfilohy VIII vySe uvedeného nafizeni

6. Moretti S.p.A. poskytuje pfislusnym organtum technickou dokumentaci k prokézani shody s
nafizenim 2017/745 po dobu nejméné 10 let od posledni sériové vyroby.

Poznamka: Kompletni koédy vyrobkdl, registracni kod vyrobce (SRN), kéd UDI-DI a veskeré
odkazy na pouzité predpisy jsou soucasti prohlaseni o shodé EU, které spole¢nost Moretti S.p.A.
vydava a zpfistupruje prostrednictvim svych kanald.
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. OBECNA VAROVANI
Informace o spravném pouziti vyrobku naleznete v tomto navodu.
O spravném pouzivani zafizeni se poradte se svym Iékafem nebo terapeutem.
Zabaleny vyrobek uchovavejte mimo zdroje tepla, protoze obal je vyrobena z lepenky.
Zivotnost pFislusenstvi je dana opotiebenim dilti, které nelze opravit a/nebo vyménit.
V pritomnosti déti méjte déti pod dozorem.
Zabrana k Gzku neni uréena k tomu, aby unesla plnou vahu jednotlivce. Tento produkt je
uréen pouze k poskytovani rovnovahy a opory pfi sezeni a vstavani.
* Uzivatel a/nebo pacient bude je povinen kazdou vaznou nehodu, ke které doslo v souvislosti s
vyrobkem, nahlasit vyrobci a pfislusnému organu statu, ve kterém uzivatel a/nebo pacient
pobyva.
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6. SYMBOLY

Kaéd vyrobku
Jedine¢na identifikace zafizeni

c E Oznaceni CE
“ Vyrobce

LOT Sarze
EIE Prectéte si navod k pouziti

Zdravotnicky prostfedek

\jnl Podminky likvidace

7. OBECNY POPIS

7.1 Seznam casti

1. Teleskopicka zabrana (1)
2. Ram (1)

3. Spojeni zabrany a ramu (1)
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8. MONTAZ/DEMONTAZ

8.1 Montaz

1. Pripojte zabranu k hlavnimu ramu pomoci pojistnych koliku.
2. Nasadte teleskopické trubky k ramu a upravte délku zabran.
3. Umistéte sestaveny ram mezi matraci a ram postele.

in

Celo postele

Vyrobek mezi matraci a

rdmem postele Nohy postele

8.2 Demontaz
Postupujte podle vySe popsaného postupu v opaéném poradi.

9. PRED POUZITIM

* Vzdy kontrolujte opotfebeni a funkénost spoju mechanickych ¢asti, abyste zajistili
naprosto bezpecné pouzivani vyrobku.

e Dvakrat zkontrolujte spravnou montaz zafizeni a vénujte pozornost upevnéni zabradli
na ramu postele.

10. POUZITI

Sestavte vyrobek podle navodu k pouziti, Sitku teleskopické zabrany upravte podle svych potfeb
pomoci pojistnych kolikd. Umistéte zabranu mezi matraci a ram postele. Pro sklopeni / pfiklopeni
zabrany pouZijte Cerny zajistovaci kolik. Vytahnéte jej smérem ven, abyste uvolnili zabranu a poté
ji zvednéte nebo spustte.

POZNAMKA: Vzdy zkontrolujte, zda je zabrana v zajisténé poloze.

1. UDRZBA

Zafizeni MOPEDIA od Moretti S.P.A. jsou po uvedeni na trh peclivé kontrolovany a dodavany s
oznacenim CE. Pro bezpecénost pacienta a lékafe doporucujeme nechat vyrobek kazdé 2 roky
zkontrolovat vyrobcem nebo autorizovanym prodejcem. V pfipadé opravy pouzivejte pouze
originalni nahradni dily a pfislusenstvi.

12. CISTENI A DEZINFEKCE

12.1 Cisténi

Pouzivejte pouze vlhky hadfik a jemné mydlo. Pfed pouzitim dikladné osuste.
12.2 Dezinfekce

Pokud potfebujete vyrobek dezinfikovat, pouzijte bézny dezinfekéni prostfedek.
POZNAMKA: Nikdy nepouzivejte kyseliny, zasady nebo rozpoustédla, jako je aceton nebo fedidlo
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13. PODMINKY LIKVIDACE \jll
V pripadé likvidace nepouzivejte bézny kontejner pro komunalni odpad. Doporu€ujeme zafizeni
zlikvidovat v odpovidajicich prostorach pro recyklaci.

14. NAHRADNI DiLY A PRISLUSENSTVi

Nahradni dily a pfisluSenstvi naleznete v hlavnim katalogu MORETTI. Pouzivejte pouze originalni
pfisluSenstvi MORETTI. Pokud tak neucinite, dojde ke ztraté odpovédnosti spole¢nosti MORETTI
za jakykoli incident zplisobeny nespravnym pouzitim.

15. TECHNICKA SPECIFIKACE

Rozméry

A - VySka od ramu postele 55 cm

B - Nastavitelna Sitka - 66 az 71 cm

C - Nastavitelna hloubka - 83 az 88 cm

* Ram z eloxovaného hliniku

* Kdyz se nepouziva, Ize ji sklopit ke spodni ¢asti postele
e Uzite¢na opora pro usnadnéni sedu a vstavani z lUzka
e Stabiliza¢ni ram se vklada pod matraci

16. ZARUKA

Na Vyrobky Moretti se vztahuje zaruka na materialové nebo vyrobni vady po dobu (dvou) 2 let od
data nakupu, s vyhradou omezeni a vyjimek uvedenych nize. Zaruka se nevztahuje na pfipady
Skody zpusobené nespravnym pouzitim, zneuzitim nebo Upravou vyrobku a zaruka nebude platna,
pokud nebudou pfisné dodrzeny pokyny pro pouziti. Spravné zamyslené pouziti zafizeni je
uvedeno v této pfirucce. Spole¢nost Moretti neodpovida za skody vzniklé v dusledku zranéni osob
nebo jinak zplsobené nespravnou instalaci nebo nespravnym pouzitim nebo v souvislosti s ni.
Spolecnost Moretti neru¢i za Skody na vyrobcich nebo vady za nasledujicich podminek: pfirodni
katastrofa, neautorizovana udrzba nebo oprava, poskozeni zplisobené problémy s napajenim
(pokud je k dispozici) pouziti nahradnich dild nedodanych spole¢nosti Moretti, nespravné pouziti,
nepovolena zména, poskozeni pfi prepravé (jiné nez puvodni baleni Moretti), nebo v pfipadé
nedostatecné udrzby, jak je uvedeno v navodu. Zaruka se nevztahuje na soucasti podléhajici
opotifebeni b&éhem spravného pouzivani zafizeni.

17. OPRAVY

15.1 Zaruéni oprava

V pfipadég, Ze vyrobek Moretti bude mit v zaruéni dobé vady materialu nebo vyrobni zavady,
spole¢nost Moretti potvrdi zakaznikovi, zda se na zavadu vztahuje zaruka. Spole¢nost Moretti
muze podle vlastniho uvazeni opravit nebo vymeénit predmét zaruky v obchodnim zastoupeni
Moretti nebo v misté vyroby. Mzdové naklady na opravu mohou byt spole€nosti Moretti uctovany v
pfipadé, Ze se na opravu vztahuje zaruka. Oprava nebo vyména zaruky neobnovuje ani prodluzuje
zaruku.
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17.2 Oprava, na niz se zaruka nevztahuje

Vyrobek, na ktery se nevztahuje zaruka, mize byt vracen k opravé pouze po pfedchozim souhlasu
zakaznického servisu Moretti. Naklady na praci a dopravu za opravu, na kterou se nevztahuje
zéaruka, nese zékaznik nebo prodejce. Na opravy vyrobku, na které se nevztahuje zaruka, je
poskytovana zaruka po dobu Sesti (6) mésict od data obdrzeni opraveného vyrobku.

17.3 Nezjisténé zavady

Zakaznik bude informovan, pokud Moretti po pfezkoumani a otestovani vraceného vyrobku prohlasi, Zze
vyrobek neni vadny. Zbozi bude vraceno zakaznikovi, veSkeré naklady na dopravu hradi zéakaznik.

18. NAHRADNI DiLY
Na originalni nahradni dily Moretti je poskytovana zaruka 6 mésict od data obdrzeni.

19. ZPROSTENI ODPOVEDNOSTI

S vyjimkou pfipadud vyslovné uvedenych v této zaruce a v mezich zakonl spolecnost Moretti
nenabizi zadné prohlaseni, zaruky ani podminky, vyslovné ani pfedpokladané, v€etné jakychkoli
prohlaseni, zaruk nebo podminek prodejnosti, vhodnosti pro urcity ucel, neporuSovani a ruseni.
Spole¢nost Moretti neruci za to, Ze pouzivani vyrobku Moretti bude bez preruseni nebo bez chyb.
Trvani jakychkoliv implikovanych zaruk, které mohou byt ulozeny zakonem, je omezeno na
zaru¢ni dobu v mezich zakona. Nékteré staty neumozriuji omezeni délky predpokladané zaruky
nebo vylou€eni nebo omezeni nahodnych nebo naslednych skod v souvislosti s produkty pro
spotrebitele. V téchto statech nebo zemich se na vas nemusi vztahovat urcita vylouceni
odpovédnosti a omezeni této zaruky. Tato zaruka muze byt zménéna bez predchoziho
upozornéni.

¥MOPEDIA

ZARUCNI LIST
Vyrobek

Datum nakupu

Prodejce
Adresa Mésto
Zakaznik
Adresa Mésto

wd MORETTI S.PA.
Via Bruxelles, 3 - Meleto 52022 Cavriglia (Arezzo) Tel. +39 055 96 2111
www.morettispa.com email: info@morettispa.com
MADE IN P.R.C.
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PRAHA
Ronkova 13/353
180 00 Praha 8 Tel./fax: 266 313 652
BRNO

Minska 100

616 00 Brno - Zaboviesky Tel./fax: 541 240 393
CESKE BUDEJOVICE
Staroméstskd 2608

370 04 Ceské Budéjovice Tel./fax: 387 432 502
OPAVA
Pivovarské 7/71
746 01 Opava Tel./fax: 553 775 226

www.ortoservis.cz

ortoservis@ortoservis.cz

brno@ortoservis.cz

cb@ortoservis.cz

opava@ortoservis.cz

Spole¢nost je zapsana v OR u Méstského soudu v Praze, oddil C, vlozka 72014.

MogrerTI S.P.A.
Via Bruxelles, 3 - Meleto
52022 Cavriglia (Arezzo)

Tel. +39 05596 21 11
Fax. +39 055 96 21 200

www.morettispa.com
info@morettispa.com
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